
Глава 177: Гигантский моллюск из глубин

Помимо этого молниеносного вихря, Хань Ли также был свидетелем ещё более ужасающих
видов гроз, таких как гроза туманного прилива и гроза-торнадо.

Однако, как и сказал Сунь Кэ, Молниеносный Корабль был чрезвычайно прочным, и он смог
без проблем пережить штормы.

Корабль продолжал свой путь, преодолевая расстояние в несколько сотен километров всего за
несколько секунд, оставляя позади вихрь в облаках.

После того как лес молний был выпущен, вихрь начал медленно исчезать, начиная с самых
дальних его частей, и вскоре всё, что осталось, — это чёрная дыра посередине, которая тоже
быстро исчезла.

Хань Ли уже собирался отвести взгляд, когда краем глаза заметил размытую тень в чёрной
дыре.

Однако она была слишком далеко, и в воздухе всё ещё оставались остатки молний,
искажающие изображение, поэтому он не смог разглядеть тень отчётливо.

Из любопытства он направил своё духовное чувство к чёрной дыре.

К этому моменту они уже находились глубоко в Море Гроз, поэтому пространственное
давление, пронизывающее весь этот район, было чрезвычайно сильным. В результате даже его
духовное чувство могло распространяться максимум на несколько сотен километров, едва
достигая чёрной дыры.

Внезапно выражение лица Хань Ли резко изменилось, и он чуть не подпрыгнул от испуга.

С помощью своего духовного чувства он обнаружил, что тень в чёрной дыре — это гигантский
глаз.

Глаз был размером в несколько километров и оранжевого цвета. Внутри гигантского зрачка
глаза была длинная и тонкая вертикальная жилка, которая сверкала холодным светом.

Это был предел возможностей духовного чувства Хань Ли, поэтому он не смог разглядеть
полную внешность владельца глаза.

Однако, судя по одному только размеру оранжевого глаза, он должен был быть намного больше
любого живого существа, которое Хань Ли когда-либо видел раньше.



Именно в этот момент оранжевый глаз, похоже, обнаружил духовное чувство Хань Ли и слегка
повернулся, чтобы «посмотреть» в его сторону.

В сердце Хань Ли тут же возникло предчувствие опасности, и он поспешно попытался отвести
своё духовное чувство, но было уже слишком поздно.

Ужасающая аура устремилась к нему издалека, обрушившись на его душу, как тяжёлый удар
молота.

Он тут же выплюнул большой рот крови, а его лицо стало смертельно бледным.

Его душа начала сильно дрожать, как пламя свечи, мерцающее на сильном ветру, и казалось,
что она может погаснуть в любой момент.

Он поспешно активировал свою Технику Духовного Очищения, и его духовное чувство
превратилось в бесчисленные полупрозрачные нити, которые окутали его душу, чтобы
стабилизировать её.

Полупрозрачные нити переплелись между собой, образуя ряд полупрозрачных цепей, которые
слой за слоем обвивали его душу, и, к счастью, этого оказалось достаточно, чтобы удержать её.

Он открыл глаза, быстро проглотил несколько пилюль, а затем перевернул руку, чтобы достать
небольшой нефритовый флакон, наполовину наполненный светло-фиолетовой жидкостью,
которая издавала своеобразный аромат.

Хань Ли тут же запрокинул голову и сделал большой глоток жидкости.

Это был вид питающей душу духовной жидкости, которую он сделал из некоторого количества
жидкости Цветка Рождения Души, оставшейся после его усовершенствования Аватара Земного
Божества, и она была очень эффективна для лечения духовных повреждений.

Благодаря сочетанию пилюль и духовной жидкости его цвет лица начал улучшаться, и он
сделал глубокий вдох, прежде чем снова взглянуть наружу.

Молниеносный Корабль двигался чрезвычайно быстро, и к этому моменту он уже полностью
покинул этот район моря. Чёрная Дыра в облаках также исчезла, скрытая другими облаками.

Однако Хань Ли не осмелился ослабить бдительность и взмахом рукава выпустил несколько
сотен вспышек света в быстрой последовательности, устанавливая одно ограничение за другим
по всей своей комнате.

Внезапно в его руке во вспышке света появилась длинная чёрная сабля, и это было не что



иное, как оружие, которое он получил от Фан Паня.

При осмотре он уже убедился, что эта сабля — Приобретённое Бессмертное Сокровище
приличного калибра. Она содержала в себе тип чрезвычайно разрушительной силы законов, и
именно поэтому она смогла пробить защиту после превращения Хань Ли в Гигантскую Горную
Обезьяну.

Однако до сих пор он не смог точно определить, какой именно тип силы законов в ней
содержится.

В то же время было вызвано несколько духовных сокровищ, которые с опаской кружили вокруг
него.

Молниеносный Корабль продолжал свой путь, и вскоре прошёл почти час без дальнейших
происшествий.

Только к этому моменту Хань Ли окончательно убедился, что кризис миновал, и убрал чёрную
саблю и духовные сокровища, но окружающие построения остались.

Затем он сел, скрестив ноги, и закрыл глаза, когда его тело покрыл слой лазурного света.

Несколько дней спустя лазурный свет померк, и Хань Ли, медленно выдохнув, снова открыл
глаза.

Его цвет лица уже выглядел намного лучше, а полученные им духовные повреждения также
были почти наполовину исцелены.

«Что же это было за существо?»

В сердце Хань Ли всё ещё оставался намёк на затяжной страх, когда он вспоминал тот
гигантский глаз.

Хотя контакт был крайне кратким, он всё же смог ясно ощутить непреодолимую пропасть
между собой и владельцем гигантского глаза. Он чувствовал себя муравьём, смотрящим в глаз
великана, и одного этого взгляда едва не хватило, чтобы уничтожить его душу.

Он слышал от Сунь Кэ, что в Море Гроз обитают чрезвычайно могущественные чудовища-
молнии, обладающие врождённой способностью управлять молнией, но, по словам Сунь Кэ,
даже самые грозные из этих чудовищ-молний были сравнимы по силе только с культиваторами
уровня Истинного Бессмертного, что определённо не соответствовало владельцу того
гигантского глаза.



Подумав об этом, он вдруг вспомнил ещё кое-что, о чём слышал от Сунь Кэ, а именно, что
существует предположение, что причина такого огромного духовного давления в Море Гроз
заключается в том, что в его глубинах обитает гигантский зверь.

Могло ли быть так, что этот слух был правдой, и что гигантский зверь, о котором идёт речь,
был владельцем глаза?

Хань Ли лишь на мгновение задумался над этой мыслью, а затем покачал головой.

Не было смысла думать об этом, и всё, что он мог сделать сейчас, — это молиться, чтобы ему
больше не встретилось ничего столь грозного.

Почти полгода спустя.

В просторной комнате площадью в несколько сотен квадратных метров на верхнем этаже
Молниеносного Корабля стояли столы и стулья, причём каждый стол был отделён друг от
друга изящными ширмами или карликовыми деревьями.

По всей видимости, это был ресторан, а окна вокруг комнаты были довольно большими, что
позволяло посетителям ресторана наслаждаться исключительным видом на Море Гроз
снаружи.

Путешествие через всё Море Гроз занимало несколько лет, и постоянно находиться в своей
комнате было довольно скучно, поэтому на корабле были такие удобства, как рестораны и
чайные.

К этому моменту все на корабле уже привыкли к видам и пейзажам Моря Гроз, и люди
постепенно начали посещать ресторан в качестве формы отдыха.

За одним из столиков сидели Сунь Кэ и Хань Ли друг напротив друга.

Сунь Кэ широко улыбался, наполняя свою и Хань Ли чашки содержимым замысловатого тёмно-
красного флакона, который он держал в руке.

— Это знаменитое Вино Красного Журавля из моего родного города, брат Ли. У него
изысканный вкус, — сказал Сунь Кэ с улыбкой.

Хань Ли ничего не ответил, взял чашку и сделал небольшой глоток.

Сунь Кэ был довольно заядлым пьяницей, и его хранилища были наполнены всевозможными
изысканными винами, но пить в одиночестве было довольно уныло, поэтому он часто просил
Хань Ли выпить с ним.



Выпив немного, Сунь Кэ часто начинал рассказывать Хань Ли некоторые интересные истории,
связанные с Царством Бессмертных, которые он видел в книгах, которые читал в прошлом,
поэтому Хань Ли был очень рад выпить с Сунь Кэ.

Это Вино Красного Журавля было сладким и нежным, после употребления оно вызывало
лёгкое тепло в даньтяне. Хань Ли понимал, что оно будет весьма полезно для культивации
низко- и среднеуровневых культиваторов, но его воздействие на него было минимальным.

Он держал свою чашку, глядя наружу.

Сквозь окно он ясно видел, что тёмные тучи стали ещё плотнее, чем раньше, и один только вид
толстых молний, разрывающих небо, вселял в смотрящего первобытный страх.

Корабль уже достиг самого центра Моря Гроз, и ограничения вокруг корабля были
активированы на максимальную мощность, в то время как его скорость также значительно
снизилась.

— Какое потрясающее место. Жаль, что я слишком слаб, чтобы выйти наружу. Иначе я бы
обязательно исследовал это Море Гроз в своё удовольствие. Согласно записям, оставленным
некоторыми бессмертными, Море Гроз является домом для бесчисленных редких и
драгоценных материалов атрибута молнии, которые невозможно найти больше нигде, и здесь
даже должны быть сокровища, содержащие силу законов молнии, — вздохнул Сунь Кэ, также
глядя в окно.

— Риск и награда всегда шли рука об руку. Чем опаснее место, тем больше награды можно
получить, — сказал Хань Ли.

— Действительно, брат Ли, — усмехнулся Сунь Кэ, снова наполняя чашку Хань Ли.

Именно в этот момент тёмные тучи снаружи снова начали бурлить, и на этот раз затронутая
область была чрезвычайно массивной. Все грозовые тучи, простирающиеся до самого
горизонта, яростно вздымались, как будто небо вот-вот рухнет.

— Похоже, надвигается ещё одна гроза, — сказал Сунь Кэ с оттенком тревоги на лице.

Хань Ли встал и направился к выходу из ресторана.

Ресторан находился на верхнем этаже Молниеносного Корабля, поэтому всякий раз, когда
происходила гроза, его сотрясала сильная дрожь, и именно поэтому во время гроз всем
приходилось покидать ресторан.

В воздухе, словно гигантские змеи, сверкали бесчисленные молнии, каждая из которых была
длиной в несколько километров.



Каждая молния, ударявшая в воду внизу, мгновенно вызывала взрыв на поверхности моря.

— Это блуждающая змеиная гроза!

Все в ресторане быстро ушли, чтобы укрыться на нижних уровнях корабля.

Блуждающая змеиная гроза была самой грозной из всех видов гроз. Чтобы пережить шторм,
Молниеносный Корабль полностью остановился, как можно быстрее бросаясь влево и вправо,
чтобы избежать удара огромных молний.

— Что ж, это довольно прискорбно. Я пока вернусь в свою комнату, брат Ли, — сказал Сунь Кэ
с немного удручённым выражением лица, а затем направился обратно в свою комнату.

Хань Ли наблюдал за разворачивающейся грозой через окно рядом с собой и уже собирался
уйти к себе в комнату, когда вдруг заметил что-то, что привлекло его внимание.

Поверхность моря примерно в 200–300 километрах от корабля внезапно начала бурлить, и
появился гигантский вихрь.

Из вихря появился круглый синий объект размером в несколько километров, оказавшийся
огромным моллюском. Синяя раковина моллюска была усеяна бесчисленными узорами в
форме молний, и она излучала огромную ауру стадии Истинного Бессмертного.

Гигантская раковина моллюска медленно открылась, и изнутри появились два фиолетовых
щупальца, напоминавших бивни слона, а из отверстий в центре кончиков щупалец валили
клубы фиолетового тумана.

Внезапно из раковины моллюска вылетел шар фиолетового света размером с человеческую
голову.

Это был объект, вокруг которого вращались толстые дуги фиолетовой молнии, и фиолетовая
молния была настолько яркой, что невозможно было разглядеть, что находится внутри, но,
похоже, это был какой-то шар.

Как только этот объект появился, все окружающие молнии тут же начали яростно бурлить,
прежде чем сойтись к шару и хлынуть в него.

После поглощения этих молний, излучаемые фиолетовым шаром молнии, стали ещё ярче.

Из гигантской раковины моллюска донеслась череда странных звуков, и казалось, что моллюск
ревёт от возбуждения.



Хань Ли был весьма заинтригован видом этого фиолетового шара.

Его духовное чувство едва достигало моллюска, но он всё же ясно чувствовал, что фиолетовый
шар излучает чрезвычайно мощные колебания силы законов.

Он не знал, был ли этот шар жемчужиной моллюска, но он определённо был пропитан
огромной силой законов молнии.

После краткого раздумья он быстро вернулся в свою комнату, а затем взмахом рукава
выпустил серию флагов формации, чтобы установить несколько построений.

После этого он вылетел из своей комнаты невидимой тенью.

Хотя вокруг корабля были некоторые ограничения, они, естественно, не влияли на него, и как
только он покинул корабль, он тут же перевернул руку, чтобы достать свой Талисман
Невидимости Высшего Зенита, что позволило ему легко обойти ограничения, прежде чем
полететь к гигантскому моллюску.
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